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1. Bezpecnostni informace

Bezpeény provoz zafizeni mize byt zaru¢en pouze tehdy, je-li fadné instalovano, uvedeno do provozu a
udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat
montazni a bezpeénostni instrukce obecné platné pro montaze potrubnich systémui a dalSich zafizeni.
Stejné tak je nutné pouzivat vhodné naradi a bezpeénostni pomucky.

1.1 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, navodu k montazi a idrzbé a dle udajii na vyrobku zkontrolujte jeho vhodnost pro
danou aplikaci.

Nize uvedené vyrobky vyhovuji pozadavkiim evropské smérnice pro tlakova zafizeni PED 2014/68/EU a v

pozadovanych pripadech jsou oznac¢eny c €

Vyrobky spadaji do nize uvedenych kategorii smérnice PED:

, Skupina 2 Skupina 2
Vyrobek Plyny Kapaliny
STS32 DN15 az DN25 SEP SEP

i) Sestavy STS32 byly specificky navrzeny pro pouziti pro paru a kondenzat, tedy pro latky spadajici do
Skupiny 2 vySe uvedené smérnice.
Pro pouziti vyrobku pro jina média je nutné kontaktovat vyrobce Spirax Sarco, aby potvrdil vhodnost
vyrobku pro zamyslenou aplikaci.

ii) Zkontrolujte vhodnost materialti a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku a teploty. Pokud jsou
maximalni provozni hodnoty vyrobku nizsi nez hodnoty systému, ve kterém ma byt vyrobek instalovan,
nebo pokud porucha vyrobku miize zpisobit nedovolené zvysenitlaku Ci teploty, je treba zajistit instalaci
bezpeénostniho ochranného zafizeni.

iii) Urcete a ovérte spravnost instalace a smér prutoku tekutiny.

iv) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjSim napétim, ktera mohou byt vyvolana
jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan. Odpovédnost maji projektanti, konstruktéri a
také montazni pracovnici, ktefi musi brat do ivahy tato napéti a u€init adekvatni opatfeni k minimalizaci
téchto napéti.

v) Vyjméte ochranné krytky ze vSech pripojeni a sejméte ochrannou folii ze v§ech stitkl (je-li pouzita), a
to predevsim pred pouzitim pro paru a jiné aplikace o vysoké teploté.

1.2 Pristup

Pred zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pfistup k vyrobku, v pfipadé nutnosti instalujte
vhodné upevnénou pracovni plosinu. Pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci zarizeni.

1.3 Osvétleni

Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pri komplikovanéjSich pracich.

1.4 Nebezpeéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpecné latky, extrémné vysoka
teplota apod.).
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1.5 Nebezpeéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostfedi s nebezpeé¢im vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky, jamy),
nebezpecné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, nebezpeci pozaru (napf. pfi svarovani),
nadmérny hluk, provoz pohybujicich se stroju apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napf. uzavieni
uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zplsobit ohrozeni dalSich ¢asti systému nebo personalu?
Nebezpeci mohou zahrnovat uzavieni odvétrani nebo vypnuti ochrannych zafizeni nebo neucinnost
fizeni nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany pozvolné, aby se predeslo
tlakovym, teplotnim a dal$im Sokiim v systému.

1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpeéné odvétrani do atmosférického tlaku.

Zvazte zdvojené oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaceni uzavienych ventilt
Stitkem. Nepredpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota

Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predeslo nebezpeci popalenin.
Ventily vybavené sedly z PTFE nesmi byt vystaveny teplotam vySsim nez 260 °C (500 °F). Pri teplotach nad
témito limity mohou vznikat toxické vypary.

Vyvarujte se vdechnuti vypart a jejich kontaktu s pokozkou.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotrebni material. Pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Spirax Sarco.

1.10 Ochranné prostiedky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dalsi pomtcky jako ochranu
pred moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty.
Je tieba také zvazit moznost nebezpeci hrozici o¢im a obliceji.

1.11 Opravnéni k éinnosti

VsSechny prace musi byt provadény, popr. dozorovany kompetentni a znalou osobou.

Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v souladu s timto
navodem.

Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je tfeba toto povoleni mit. Tam, kde takovy
systém zaveden neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je
to nutné, zajistila asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

V pripadé nutnosti viditeIné umistéte "Vystrazné upozornéni”.
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1.12 Manipulace

P¥i ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je tfeba si uvédomit riziko mozného zranéni.
Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani bremene télesnou silou muiize zpUsobit poranéni zejména zad.
Je tieba osobné vyhodnotit fyzické schopnosti a pracovni prostredi a pouzit adekvatni metodu manipulace
s vyrobkem a souvisejicimi potrubimi, konstrukcemi apod.

1.13 DalSi mozna rizika

Pfi bézném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek pouzivan pri
maximalni povolené provozni teploté, miize povrchova teplota dosahovat hodnot az 230 °C (446 °F).

U vétsiny vyrobku nedochazi k samovolnému odvodnéni pii odstaveni. Proto je tieba brat zietel na mozny
zustatek média v tél vyrobku pfi montazi/demontazi vyrobku do/ze systému.

1.14 Zamrznuti
U vyrobki, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt uc¢inéna opatfeni proti poSkozeni mrazem v
prostiedich, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

1.15 Likvidace vyrobku

Neni-li uvedeno jinak v tomto navodu, vyrobek je plné recyklovatelny a pfi jeho likvidaci nehrozi zadné
poskozeni zivotniho prostiedi za predpokladu nalezité péce. Pokud ventil obsahuje komponenty z Vitonu,
je tieba predchazet potencialnimu ohrozeni zdravi zpiisobenému rozkladanim a hofenim.

Navstivte webové stranky Spirax Sarco tykajici se shody vyrobku:
https://www.spiraxsarco.com/product-compliance,

kde naleznete aktualni informace o vSech latkach, které mohou byt obsazeny v tomto vyrobku. Pokud na
webové strance Spirax Sarco o shodé vyrobku nejsou uvedeny zadné dal$i informace, mize byt tento
vyrobek bezpeéné recyklovan a/nebo zlikvidovan za predpokladu nalezité péce.

Vzdy si ovérte mistni predpisy pro recyklaci a likvidaci.

PTFE:
= Nepotrebné ¢asti musi byt likvidovany schvalenou metodou, nikoliv spalovanim.

= PTFE odpad skladujte oddélené od ostatniho odpadu a odevzdejte ho na k tomu uréenou skladku.

1.16 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law povinni v pisemné
formé poskytnout informace (véetné bezpeénostnich a technickych listtl) o jakychkoliv rizicich a opatfenich
souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym pos$kozenim, tedy o vSéem, co
by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpec¢nosti nebo zivotniho prostiedi. Tyto informace musi byt
poskytnuty pisemné, véetné bezpecnostnich listil tykajicich se vSech latek oznacenych za nebezpecné
nebo potencialné nebezpecné.
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2. VSeobecné informace o vyrobku

2.1 Popis

STS32 je kompaktni potrubni celonerezova konektorova sestava, ktera ve spojeni s konektorovym odvadécem
pfedstavuje z hlediska instalace do potrubi rychlé, pohodiné a komplexni FeSeni odvodu kondenzatu. Sestava
zahrnuje:

= uzaviraci ventily pfed a za odvadécem (2)
= téleso véetné rychloupinaciho konektoru a filtru (1)

= zpétny ventil (16).

Pfed odvadécem (2)

Zpétny ventil (interni) (16)

Za odvadécem (2)

Rychloupinaci konektor
Obr. 1 M
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Dodavané typy

Sestava STS32 se dodava ve verzi Single, Double nebo DBB v rliznych variantach, viz nasledujici prehled:

Obr. 3 DB US Double se dvéma ventily pfed odvadééem
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Obr. 4 DBB USH Double horizontalni s odbockou s pfidavnym ventilem pied odvadécem

Horizontalni

Obr. 5 DBB USH DSH Double horizontalni s odboc¢kou s pridavnym ventilem pred i za odvadééem
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Obr. 6 DBB USV Double vertikalni s odbo¢kou s pridavnym ventilem pred odvadééem

Obr. 7 DBB USV DSH Double vertikalni / horizontalni s odbockou s pfidavnym ventilem pfed i za
odvadééem

Varianty DBB (Double Block and Bleed) poskytuji zvySenou bezpe€nost a moznost odpousténi pary zadrzené mezi
uzaviracimi ventily pfidanim potrubniho T-kusu.
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Sestava STS32 s konektorovym odvadééem zahrnuje rychloupinaci konstrukci Spirax Sarco QuickFit umoziujici
velmi rychlou Udrzbu nebo vyménu odvadéce. Sestavu Ize pouzit s nasledujicimi typy konektorovych odvadécu
kondenzatu (dodavaji se zvlast), coz umoziiuje pfizpusobeni pro jakoukoli aplikaci:

= UTD26 a UTD52 termodynamické odvadéce.
= UBP32 termické kapslové odvadéce.

= USM bimetalové odvadéce.

= UFT32 plovakové odvadéce.

= UIB30 a UIB30H zvonové odvadéce.

Normy
Vyrobky odpovidaji pozadavkim evropské smérnice pro tlakova zafizeni PED 2014/68/EU.

Certifikaty

Vyrobky Ize dodat s inspekénim certifikatem 3.1 dle EN 10204.

Poznamka: Pozadavky na certifikaty/inspekci je tfeba uplatnit jiz v objednavce. Pfipadné pozadavky na dalSi
certifikaty konzultujte se Spirax Sarco.

Poznamka: DalSi informace o vyrobku viz katalogovy list TI-P833-02.

Volitelné varianty

Integrované cidlo SSL1 (detekce priniku pary) nebo WLSL1 (detekce nezadouciho zavodnéni odvadéce) pro
pouZiti s monitorovaci jednotkou R1C nebo WLSL1 s diodovym blokem pro pouZiti s monitorovaci jednotkou R16C
se dodavaji jako volitelné pfisluSenstvi umoZznujici provozni sledovani funkce odvadéce. Upozornéni: Volitelna cidla
Spiratec SSL1 a WLSL1 nesmi byt pouzita, pokud je sestava STS32 instalovana vertikalné.

BDV1 odkalovaci ventil umozriuje ¢isténi filtru za provozu. Pfi pouzivani odkalovaciho ventilu BDV1 je tfeba dbat
zvy$ené opatrnosti, protoZe vypousténa tekutina muze byt velmi horka. Upozorriujeme, Ze ventil BDV1 nelze pouZit,
pokud bylo jako soucast sestavy zvoleno ¢idlo Spiratec.

Sada zahrnujici druhy uzaviraci ventil a mezikus pred odvadécem pro konverzi z verze Single na Double.
Izola¢ni tvarovka pro omezeni tepelnych ztrat a plytvani energii. Podrobnosti viz pfislusny katalogovy list.

Sada pro konverzi z verze Single na verzi DBB (Double Block and Bleed).

RGzné varianty pfipojeni a velikosti na vyzadani (napf. pred odvadécem zavit 2" BSP T Rp (ISO 7-1) a za
odvadécem pfiruba 1" ASME 150).
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2.2 Velikosti a pripojeni
2", Ya" a 1" zavitové BSP T Rp (ISO 7-1), NPT nebo pfivafovaci SW.
2", ¥a" a 1" pfirubové ASME 150 a ASME 300.

DN15, DN20 a DN25 pfirubové EN 1092 PN40.

Uzaviraci ventil
pred odvadécem

Uzaviraci ventil
za odvadécem

Volitelné

=T
* Upozornéni: Volitelna Cidla \
Spiratec SSL1 a WLSL1 nesmi byt \ *
pouzita, pokud je sestava STS32 % SSL1

instalovana vertikalné. integrované &idlo

* wLsL1 * BDVA
integrované ¢idlo odkalovaci ventil

Obr. 8
STS32 SB Single se zakladnimi moznostmi uzavieni
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2.3 Tlakova a teplotni omezeni - ANSI 150

Tlak psig
0 29 58 87 116 145 174 203 232 261 290
350 | | | | | | | | | 662
300 — 572
8] 250 — 482 3
g 200 ___-——\ — 392 §
S 150 — \ — 302 g
F 100 Kfivka sytosti pary - 212 ™
50 ] — 122
0 32
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Tlak bar g
Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.
Navrhové podminky pro téleso Class 150

PMA Maximalni dovoleny tlak 18,5barg @ 50 °C

268,8 psig @ 122 °F

TMA Maximalni dovolena teplota 325°C@9,3barg

617 °F @ 134,8 psi g

Minimalni dovolena teplota -29 °C

20.2 °F

PMO Maximalni provozni tlak syté pary 11,3 bar g

164 psig

TMO Maximalni provozni teplota 189,3°C @ 11,3 barg

372,7 °F @ 164 psi g

Minimalni provozni teplota -29 °C 20.2 °F
Poznamka: Pro niz$i provozni teploty kontaktujte Spirax Sarco.
Vyrobek je za podminek pIného vakua bezpec¢ny
Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.: 75 bar g 1087 psig
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2.4 Tlakova a teplotni omezeni - PN40

Tlak psi g
0 725 145 217 290 362 435 507 580 652
300 ‘\ - 572

o 250 — 482 1‘?

s 200 — — AN 392 T

° L—"] \\ S

S 150 —a N - 302 ©

F 100 —— Kiivka sytosti pary <\ - 212 ™

50 I - 122
0 T 32
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Tlak bar g
Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.

Navrhové podminky pro téleso PN40
PMA Maximalni dovoleny tlak 40 barg @ 50 °C 580,1 psig @ 122 °F
TMA Maximalni dovolena teplota 325°C @ 23,6 bar g 617 °F @ 342,2 psig
Minimalni dovolena teplota -29 °C 20.2 °F
PMO Maximalni provozni tlak syté pary 26 barg 377 psig
TMO  Maximalni provozni teplota 250 °C @ 26 bar g 482 °F @ 377 psig
Minimalni provozni teplota -29 °C 20.2 °F
Poznamka: Pro nizsi provozni teploty kontaktujte Spirax Sarco.
Vyrobek je za podminek pIného vakua bezpeény
NavrzZeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.: 75 bar g 1087 psi g
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2.5 Tlakova a teplotni omezeni - Class 300

Tlak psig
0 145 290 435 580 725 870
350 : : ' ' ' 662
300 \ — 572
) 250 l/d\ : 482 _g
s 200 — 392 &
2 150 — N\ L 302 ©
@ AN o
F 100 —— Kiivka sytosti pary 212 T
50 ] - 122
0 T 32
0 10 20 30 40 50 60
Tlak bar g
Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.
Navrhové podminky pro téleso Class 300

PMA Maximalni dovoleny tlak 48,3 barg @ 50 °C

700,5 psig @ 122 °F

TMA Maximalni dovolena teplota 325°C @ 30,2 barg

617 °F @ 431 psig

Minimalni dovolena teplota -29 °C

20.2 °F

PMO Maximalni provozni tlak syté pary 32 barg

464 psig

TMO Maximalni provozni teplota 250 °C @ 32 barg

482 °F @ 464 psig

Minimalni provozni teplota -29 °C 20.2 °F
Poznamka: Pro niz$i provozni teploty kontaktujte Spirax Sarco.
Vyrobek je za podminek pIného vakua bezpec¢ny
Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max.: 75 bar g 1087 psig
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3. Montaz

Poznamka: Pfed montazi ¢téte Kapitolu 1. Bezpe€nostni informace.

Pomoci tohoto Navodu k montazi a udrzbé, katalogového listu a udaju na Stitku vyrobku zkontrolujte vhodnost
vyrobku pro danou aplikaci:

3.1

3.2
3.3

3.4
3.5

3.6

3.7

3.8

Zkontrolujte material vyrobku, maximalni provozni hodnoty tlaku a teploty média. Pokud maximalni provozni
hodnoty vyrobku jsou niz§i nez maximalni mozné hodnoty v systému, musi byt systém vybaven ochrannym
zafizenim proti pfekro¢eni maximalniho provozniho tlaku.

Ujistéte se, Ze smérové Sipky na odvodriovaci sestavé smérfuji stejnym smérem jako proud tekutiny v potrubi.

Vyjméte ochranné krytky ze vSech pfipojeni a sejméte ochrannou folii ze vSech §titkl (je-li pouzita), a to
pfedevsim pfed pouzitim pro paru a jiné vysokoteplotni aplikace.

Ujistéte se, Ze po instalaci sestavy bude kolem ni dostatek mista, aby bylo mozné pfipojit konektorovy
odvadéc ke konektoru sestavy.

| kdyz konstrukce sestavy je velmi pevna a tuha, muze mit nadmérné vyoseni a nespravna délka pfipojenych
potrubi negativni efekt na sestavu a je tfeba tomu predejit. Pfedevsim je nutné zajistit, aby osa sestavy
souhlasila s osami pfipojenych potrubi.

PFfed montazi sestavy je tfeba z navazujiciho potrubniho systému odstranit necistoty, béhem montaze je
samoziejmé nutné také dbat na to, aby se zadné necistoty nedostaly ani do sestavy, ani do navazujicich
potrubi, protoZe by mohly poskodit sedla uzaviracich ventild.

Pfi instalaci verze s koncovkami pro pfivafeni SW je tfeba postupovat nasledovné:

= Demontovat koncovky z télesa.
= Vyjmout PTFE sedla.

= Privafit koncovky k potrubi.

= Umistit zpét PTFE sedla.

= Smontovat téleso a koncovky.

Typ konektorového odvadéce vyberte s ohledem na vhodnost pro danou aplikaci a pfipojte jej k sestavé dle
pfislusného navodu k montazi a udrzbé odvadéce.
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3.9

Sestava STS32 muze byt instalovana horizontalng, Sestava STS32 NESMi byt instalovana vertikalné s
popf. také vertikalné s pratokem shora dolu - viz Obr. pritokem zdola nahoru - viz Obr. nize.
nize.

| ]

Zakazana vertikalni instalace s
pritokem zdola nahoru

Obr. 10

Obr. 9

Upozornéni: Volitelna ¢idla Spiratec SSL1 a WLSL1 nesmi byt pouzita, pokud je sestava STS32 instalovana
vertikalné.
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3.2 Privareni k potrubi koutovym obvodovym svarem SW
(socket weld)

Univerzalni svafovaci postup zahrnujici pozadavky riznych narodnich a mezinarodnich standardi a montaznich
postupl je obtizné poskytnout - hlavné, co se tyce svarovaci procedury, technologie svafovani (pocet vrstev, velikost
elektrody, proud, napéti, polarita), skladovani elektrod, typu a vyrobce elektrod.

Z tohoto diivodu je v tomto navodu v kapitole 3.10.1 uvedeno pouze doporuceni, zaloZzené na British Standards,
které ma slouzit jako pouze jako pravodce zakladnimi pozadavky pro pfivafeni sestavy STS32 do potrubi koutovym
obvodovym svarem SW,

To uzivateli umozni vybrat vhodnou metodu svafovani z téch, které ma k dispozici.

Toto doporuceni nema nahrazovat postup svarovani; slouzi pouze jako voditko.

3.10.1 Privareni sestavy pro odvod kondenzatu STS32

Privareni sestavy STS32 2", %" a 1" SW k potrubi 15 mm, 20 mm nebo 25 mm Schedule 40

Zakladni material(y) Rozméry zakladniho materialu
Popis -
Austeniticka nerez ocel s minimalni pevnosti v tahu do Tloustka O/D (mm)
a véetné 485 N/mm? (mm)
STS32 5,15 32,00
Specifikace A ’ ’
ASTM A182 F316L (STS32) Trubka 2,76 21,30
ASTM A106 Gr. B (potrubi)
STS32 5,00 37,00
P : ¥a"
Materialové skupiny Trubka 2,87 26,70
R
A1 STS32 5,60 45,00
m
. Trubka 3,38 33,40
Typ spoje
Hrdlo (socket) dle BS 3799 Class 3000 Ib Potrubi dle BS 1600 Schedule 40

Zpusob svarovani
Ruéné elektrickym obloukem (MMA)

Misto svarovani
Vse: na misté instalace

Priprava pro svar: Rozmérovy naért

-

1.5 mm pfiblizné | Trubka

STS32

Mezera na obvodu maximalné 1.0 mm

Odkaz na normu - BS 2633: 1987: Sekce 3.1 a Obr. 9
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Svarovaci elektrody

Material plniva

Kompozice - nizky obsah C: 23% Cr: 12 % Ni:
Specifikace - BS 2926: 1984: 23-12 L BR

Ochranna atmosféra/tavidlo:
Neaplikuje se

Postup pripravy a cisténi

STS32 hrdlo: Ve stavu pfi dodani a o€isténé draténym kartacem
Potrubi Mechanicky ufiznout a o€istit draténym kartacem.

Dalsi informace

1. Viz Kapitola 3.7. 2. Pripevnit potrubi k STS32 nahrubo stehovymi svary.

Teplota zakladniho materialu
Predehfev
Pouze pfi okolnich teplotach pod 5 °C (41 °F) ohfat na "dotykovou" teplotu

Interpass teplota
Neaplikuje se

Tepelna Gprava po svarovani
Neni vyzadovana

Sled vrstev a celkové rozméry svaru: Naért

!

!

1.4t minimalné
| Trubka T

Tento roh by nemél byt zcela odtaven

1.4t minimalné

/

STS32

I

Odkaz na normu - BS 806: 1990: Sekce 4 Odstavec 4.7.3

3.10.2
Typ konektorového odvadéce vyberte s ohledem na danou aplikaci a pfipojte jej k sestavé STS32 dle pfislusného
navodu k montazi a udrzbé odvadéce.
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spira
IM-P833-01-CS CMGT Vydani 2 P )§arco 17



4. Uvedeni do provozu

Po instalaci se ujistéte, Ze systém je pIné funkéni. Provedte nezbytné testovani pfipadnych alarmd nebo ochrannych

zafizeni. Uzaviraci ventily otevirejte pomalu, zkontrolujte tésnost sestavy.

5. Udrzba

Poznamka: Pred provadénim udrzby ctéte Kapitolu 1. Bezpe€nostni informace.

5.1 Uvod

V8echny prace musi byt provadény kompetentni osobou. Pfed zacatkem prace zajistéte vhodné naradi a nastroje.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Spirax Sarco.

5.2 Udrzba

Nékteré operace udrzby Ize provadét bez demontaze sestavy z potrubi, samoziejmé pfi dodrzeni bezpe€nostnich
opatfeni. Pfi udrzbé se doporucuje vzdy pouzivat nova tésnéni a nahradni dily. VZdy pouzivejte vhodné naradi a
potfebné ochranné pracovni pomucky. Po ukonéeni Udrzby otevirejte uzaviraci ventily pomalu a zkontrolujte tésnost

sestavy.

Tabulka 1 Doporu¢ené utahovaci momenty

|<—>| nebo <> Moment
Polozka f \ mm
19 (Standardni dil) 32AF M28 x ISP 170 - 190 126 - 140
20 (Adaptér) 32 A/F M28 x ISP 170 - 190 126 - 140
23 19 A/F 50 - 55 37-40
24 24 AIF 50 - 55 37-40
25 24 AJF Neaplikuje se Neaplikuje se
26 17 AIF 22-25 16 -18
STS32 Kompaktni vysokotlaka celonerezova konektorova sestava pro odvod kondenzatu
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* Upozornéni: Volitelna cidla
Spiratec SSL1 a WLSL1 (polozky
20 + 23 nebo 24) nesmi byt
pouzita, pokud je sestava STS32
instalovana vertikalné.

*8SL1
integrované cidlo
25 —¢
26 —%

BDV1
odkalovaci ventil 23

24

*WLSL1
integrované ¢idlo

Obr. 11

STS32 verze Single se zakladnimi moznostmi uzavreni
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5.3 Vyména sita filtru:

Pred zapocetim prace se ujistéte, Ze konektorova sestava s odvadétem jsou oddéleny od tlakového systému
(jak parniho, tak kondenzatniho) a Ze veskery zbytkovy tlak byl uvolnén do atmosféry. Také nejdfive nechte
sestavu vychladnout na bezpe¢nou teplotu.

Vysroubujte uzaveér (19) filtru, popf. i ¢idlo (23 a 24 je-li pouzito), nesmi se pfitom poskodit kabely (WLSL1),
nebo volitelny odkalovaci ventil (25 a 26) a vyjméte sito (22).

Vyc¢isténé nebo nové sito (22) umistéte do drazky uzavéru filtru (19 nebo 20).

Pouzijte nové tésnéni (21) uzavéru a sito s uzavérem umistéte do télesa a zlehka ho zasroubujte, pfitom se
ujistéte o spravné poloze sita a tésnéni.

Utahnéte doporuéenym momentem (viz Tabulka 1).
Zkontrolujte kabely ¢idla, nesmi byt zkroucené a uvolnéné.

Po opétovném najeti se ujistéte, Ze vSechny spoje jsou tésné.

5.4 Odkaleni sita filtru:

(pouze verze s voliteinym odkalovacim ventilem)

Pravidelné odkalovani odstrani vétsinu nedistot ze sita. Pro odstranéni vétsich nedistot ¢i usazenin muze byt
potfeba vyjmout sito dle kapitoly 5.3.

Odkalovaci ventil BDV1 pouzity v STS32 ma integrovany ventilovy Sroub (26), kterym Ize otacet pomoci klice
17 mm A/F a tim odkalit sito. Jistici Sroubek brani integrovanému ventilovému Sroubu pfed uvolnénim z télesa
ventilu (25). Doporuceny utahovaci moment pro utazeni integrovaného ventilového $roubu je 22 - 25 N m (16
- 17 Ibf ft).

Upozornéni: Odkalovani do atmosféry otevienim odkalovaciho ventilu je tfeba provadét pfidodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich opatfeni.

DalSi informace o BDV1 viz pfislusny navod k montazi a udrzbé IM-P600-02.

Tabulka 1 Doporu¢ené utahovaci momenty

|<—>| nebo <> Moment

Polozka f \ mm
19 (Standardni dil) 32 AIF M28 x ISP 170 - 190 126 - 140
20 (Adaptér) 32 AIF M28 x ISP 170 - 190 126 - 140
23 19 AIF 50 - 55 37-40
24 24 NIF 50 - 55 37-40
25 24 AJF Neaplikuje se Neaplikuje se
26 17 AIF 22-25 16-18

20
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STS32 verze Single se zakladnimi
moznostmi uzavreni

* Upozornéni: Volitelna cidla
Spiratec SSL1 a WLSL1 (polozky
20 + 23 nebo 24) nesmi byt
pouzita, pokud je sestava STS32
instalovana vertikalné.

P 20 \
©
19\
*8SL1
integrované cidlo
25 —¢
26 —%

24

BDV1
odkalovaci ventil 23

*WLSL1
integrované ¢idlo

Obr. 13
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5.5 Vyména nebo cisténi Cidla:

Pred zapocetim prace se ujistéte, Ze konektorova sestava s odvadécem jsou oddéleny od tlakového systému
(jak parniho, tak kondenzatniho) a Ze veSkery zbytkovy tlak byl uvolnén do atmosféry. Také nejdfive nechte
sestavu vychladnout na bezpecnou teplotu.

Je-li pouzito ¢idlo (WLSL1), je tfeba nejdfive odpojit kabel ve svorkovnici. VySroubujte ¢idlo ( (23 nebo 24) z

adaptéru (20). (Toto Ize provést pfimo na misté instalace, pokud je adaptér pevné zajistén proti otaceni).

= Ocistéte izolator ¢idla. Jsou li na ném znamky pittingu (dulky...), je tfeba ¢idlo vymenit.

= Vycistéte nebo vymérite sito (22) (podle toho, co je vzhledem ke stavu sita vhodné).

= Nové nebo ocisténé cidlo (23 nebo 24) nasroubuijte do adaptéru (20) pfitom se ujistéte o spravné vycentrované

poloze tésnéni (21) a sita (22).

= Utahnéte doporuéenym momentem (viz Tabulka 2).

= Pripojte ¢idlo WLSL1 dle pfislusného navodu k montazi a udrzbé IM-P087-34.

= Upozornéni: Volitelna cidla Spiratec SSL1 a WLSL1 (polozky 20 + 23 nebo 24) nesmi byt pouzita, pokud je
sestava STS32 instalovana vertikalné.

5.6 Vyména zpétného ventilu
Pomoci kli¢e 32 mm A/ F vySroubujte a vyjméte uzavér (16) zpétného ventilu. Nyni je vidét uvnitf télesa sestava
zpétného ventilu (17). Pro vySroubovani zpétného ventilu (17) z télesa je potfeba dlouhy nastrény kli¢ 20 mm A/F.
Umistéte do télesa novou sestavu zpétného ventilu (17) a utahnéte ji doporu¢enym momentem: 110 - 78 Nm

(81 - 88 Ibf ft).

Pouzijte nové tésnéni (18) a nasroubujte zpét uzavér (16) zpétného ventilu a utdhnéte jej doporu¢enym
momentem dle Tabulky 2.

Tabulka 2 Doporuc¢ené utahovaci momenty

~ nebo <> Moment
5 7 \
Polozka { © ) mm % Nm Ibf ft

%" a Ya" 13 54-8,1 4-6
5a11

1" 14 10,8-13,5 8-10
12a13 M6 15-17 1-12
U pfirubové STS32 jsou pouzity svorniky/matice 4" M6 15-17 11-12
16 32 A/F M35 x 1.5 190 - 200 140 - 147
20 Adaptér 32 AJF M28 x ISP 170 - 190 126 - 140
23 19 AIF 50 - 55 37 -40
24 24 NF 50 - 55 37 -40
25 24 AJF Neaplikuje se | Neaplikuje se
26 17 AIF 22-25 16-18
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STS32 verze Single se zakladnimi moznostmi uzavieni

* Upozornéni: Volitelna ¢idla

Spiratec SSL1 a WLSL1 (polozky

20 + 23 nebo 24) nesmi byt

pouzita, pokud je sestava STS32
instalovana vertikalné. v

24 26
BDV1 odkalovaci ventil

* WLSLA1 integrované éidlo

Obr. 14

STS32 Kompaktni vysokotlaka celonerezova konektorova sestava pro odvod kondenzatu

ira
IM-P833-01-CS CMGT Vydani 2 sP )§arco 23



5.7 Vyména nahradnich dilt kulovych ventilu:

Udrzbu Ize provadét bez vyjmuti kompletniho kohoutu z potrubi. Demontujte dva horni $rouby a matice (12 +13)
a poté povolte dva spodni Srouby a matice (14 +15). Poté je mozné vyjmout celou sestavu télesa (2) a vyménit
potfebné dily.

Vyména sedel: Vyjméte téleso dle vySe uvedeného postupu.
Vyjméte sedla (8).

Umistéte nova sedla zatlatenim do osazeni v télese.
Vyména ucpavek vietena: Vyjméte téleso dle vySe uvedeného postupu.

Demontujte matice ( (5 a 11) a pruzné podlozky (10).

@ N 2 wDd

Vymeérite ucpavky (9) vietena.

Zpétna montaz
Provadéjte v opa&éném poradi vyse uvedenych &innosti. Srouby a matice (12 + 13) ventilu utdhnéte doporuéenym
momentem dle Tabulky 2.
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STS32 verze Single se zakladnimi moznostmi uzavieni

Obr. 15
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5.8 Montaz sady pro konverzi (viz obr. 13 a 14)

K dispozici je sada pro dodate¢nou konverzi sestavy STS32 z verze Single na Double nebo na verzi DBB
(Double Block and Bleed). Sada obsahuje pfimy nebo T mezikus a ¢asti pfidavného kulového ventilu.

Demontuijte Srouby a matice (12 + 13) a sejméte koncovy dil (6).

Pripojte mezikus (27 nebo 28) pomoci novych Sroubud/svornikt dodavanych v sadé pro konverzi a plvodnich
matic (12 + 13) a utahnéte je doporu¢enym momentem dle Tabulky 3.

Volné spojte ptvodni koncovy dil (6) s druhym koncem mezikusu (27 nebo 28) pomoci novych matic dodavanych
v sadé pro konverzi a ptvodnich $roubl/svornikd (12 + 13) tak, aby bylo mozné zasunout sestavu télesa
nového kulového ventilu (2).

Zasurite sestavu télesa a nového kulového ventilu (2) mezi mezikus (27) a koncovku (6), matice a Srouby/
svorniky (12 + 13) utahnéte doporu¢enym momentem dle Tabulky 3.

Pro konverzi na verzi DBB opakuijte dva vySe uvedené kroky pro T mezikus s pouzitim dodaného koncového
dilu a Sroubd/svornika.

Umistéte novou paku (3) na vieteno sestavy nového kulového ventilu (2), ujistéte se pfitom o spravné poloze
paky, zajistéte ji pomoci podlozky a matice (4 + 5) a matici pevné, ale s citem dotahnéte.

26
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Obr. 14 Montaz sady pro konverzi z verze Single na Double
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Tabulka 3 Doporucené utahovaci momenty

I<—>| nebo <> Moment
Polozka 1 \ mm
V2" a Ya" 13 54-81 4-6
5
1" 14 10,8 - 13,5 8-10
12a13 M6 15-17 11-12
U pfirubové STS32 jsou pouzity svorniky/matice 4" M6
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Montaz sady pro konverzi z verze STS32 Single na

verzi DBB

Obr. 15

rzi

na verzi DBB

X je sada pro konve

A

0

.l@\\
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6. Nahradni dily

Nahradni dily

Dodéavané nahradni dily viz nize. Zadné dal$i &asti nejsou dodavany jako ND.

Dodavané nahradni dily

Tésnéni sedla a ucpavky vietena uzaviraciho kulového ventilu 8,9
Sito a tésnéni uzavéru sita 21, 22

SSL1 ¢idlo Spiratec pro detekci praniku pary 23
Cidlo Spiratec a t&snéni  \y|s1 1 gidlo s diodovym blokem pro detekci nezadouciho "

zavodnéni odvadéce

Sada cidla Spiratec Poznamka: Uvedte typ ¢idla: SSL1 nebo WLSL1. 20,21 +23nebo 24
Sestava zpétného ventilu 17,18
Sada pro konverzi z verze Single na Double X
(zahrnuje pfidavny uzaviraci ventil a mezikus)

Sada pro konverzi na verzi DBB

(zahrnuje mezikus, pfidavné uzaviraci ventily a jejich Srouby/svorniky/matice)

BDV1 odkalovaci ventil - sada pro dovybaveni sestavy 20,21 +25

Jak objednavat nahradni dily

Pfi objednavani pouzivejte oznaceni uvedena v odstavci Dodavané nahradni dily a uvedte velikost a typ sestavy.
Priklad: 1 ks nahradni ¢idlo Spiratec WLSL1 s diodovym blokem a tésnénim pro sestavu pro odvod kondenzatu

STS32 2"
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X je sada pro konverzi na
verzi Double

&

-\ »
o \ Q
AT
/'/ \
<
) 20
= §
20 25 23
* SSL1 integrované cidlo
26
24 BDV1 odkalovaci ventil

* WLSL1 integrované ¢idlo

* Upozornéni: Volitelna ¢idla Spiratec SSL1 a WLSL1 (polozky 20 + 23 nebo 24) nesmi byt pouzita, pokud je

sestava STS32 instalovana vertikalné.

Obr. 16

STS32 Kompaktni vysokotlaka celonerezova konektorova sestava pro odvod kondenzatu

IM-P833-01-CS CMGT Vydani 2

spira
P )§arco 31



32

STS32 Kompaktni vysokotlaka celonerezova konektorova sestava pro odvod kondenzatu

ir:
Sp a)(sarco IM-P833-01-CS CMGT Vydani 2



